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1֩ וַיַּעַל
र–गयो–मािथ
H5927

ם אַבְרָ֨
अब्राम
H0087

יִם מִמִּצְרַ֜
िमश्रबाट
H4714

ה֠וּא
उनी
H1931

וְאִשְׁתּ֧וֹ
र–उनकी–पत्नी
H0802

וְכָל־
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जो

ל֛וֹ
उनको–िथयो

וְל֥וֹט
र–लोत
H3876

עִמּ֖וֹ
उनीसगँ

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
नेगेबितर
H5045

अब्रामले उसकी पत्नी, भितजो लूत अिन ितनीसंग भएका अन्य सबै वस्तुहरू िलएर नेगेब हुदैँ िमश्र देश छोडे।

ם2 וְאַבְרָ֖
र–अब्राम
H0087

כָּבֵד֣
धनी
H3513

ד מְאֹ֑
अत्यन्तै
H3966

בַּמִּקְנֶ֕ה
पशुधनमा
H4735

סֶף בַּכֶּ֖
चाँदीमा
H3701

ב׃ וּבַזָּהָֽ
र–सुनमा
H2091

यस समय अब्राम िनकै धनी िथए कारण ितनीसगँ घेरै गाई�-वस्तु र घेरै सुन-चाँदीहरू िथए।

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
र–गयो
H3212

יו לְמַסָּעָ֔
आफ्ना–यात्राहरूमा
H4550

מִנֶּ֖גֶב
नेगेबबाट
H5045

וְעַד־
र–सम्म
H5704

ית־אֵל֑ בֵּֽ
बेतएल
H1008

עַד־
सम्म
H5704

הַמָּק֗וֹם
ठाउँ
H4725

אֲשֶׁר־
जहाँ

יָה הָ֨
िथयो
H1961

ם שָׁ֤
त्यहाँ
H8033

]אהלה[
—
H0168

הֳלוֹ֙( )אָֽ
उनको–पाल
H0168

ה בַּתְּחִלָּ֔
सुरुमा
H8462

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
बेतएल
H1008

ין וּבֵ֥
र–बीचमा
H0996

י׃ הָעָֽ
आई�को
H5857

अब्रामले नेगेब पार गरे अिन बेतेल गए अिन त्यो स्थान बेतेल अिन ए ेशहरहरूको बीचमा आईपुगे।

אֶל־4
—
H0413

מְקוֹם֙
ठाउँ
H4725

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदीको
H4196

אֲשֶׁר־
जो

עָ֥שָׂה
बनाएका–िथए

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

בָּרִאשֹׁנָה֑
पिहले
H7223

א וַיִּקְרָ֥
र–पुकारे
H7121

ם שָׁ֛
त्यहाँ
H8033

ם אַבְרָ֖
अब्रामले
H0087

ם בְּשֵׁ֥
नाममा
H8034

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

त्यहाँ पाल बनाएका िथए अिन वेदी पिन बनाएका िथए। यसथ� अब्रामले त्यहाँ परमप्रभुलाई� उपासना गरे।

וְגַם־5
र–पिन
H1571

לְל֔וֹט
लोतलाई�
H3876

הַהֹלֵ֖ךְ
जाने
H1980

אֶת־
—
H0854

אַבְרָ֑ם
अब्रामसगँ
H0087

הָיָה֥
िथयो
H1961

צאֹן־
भेडा–बाख्रा
H6629

ר וּבָקָ֖
र–गाई�–गोरु
H1241

ים׃ וְאֹהָלִֽ
र–पालहरू
H0168

त्यस समयमा लूत पिन अब्रामिसत यात्रा गिररहेको िथयो अिन ितनीसंग पिन पशुहरू र पालहरू धेरै नै िथए।

וְלאֹ־6
र–सकेन
H3808

א נָשָׂ֥
धान्न–सक्यो
H5375

אֹתָ֛ם
ितनीहरूलाई�
H0853

רֶץ הָאָ֖
देशले
H0776

בֶת לָשֶׁ֣
बस्न
H3427

ו יַחְדָּ֑
सगँै

י־ כִּֽ
िकनिक

הָיָה֤
िथयो
H1961

רְכוּשָׁם֙
ितनीहरूको–सम्पित्त
H7399

ב רָ֔
धेरै

א ֹ֥ וְל
र–सकेनन्
H3808

יָֽכְל֖וּ
सक्थे
H3201

בֶת לָשֶׁ֥
बस्न
H3427

ו׃ יַחְדָּֽ
सगँै

अब्राम र लूतिसत यित धेरै पशुहरू र सरसमानहरू भएकाले जग्गाको अभावले ितनीहरूलाई� एकैठाउँ संगै बस्न असम्भव भयो।
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יְהִי־7 וַֽ
र–भयो
H1961

יב רִ֗
झगडा
H7379

בֵּ֚ין
बीचमा
H0996

רֹעֵי֣
गोठालाहरू
H7473

מִקְנֵֽה־
पशुधन
H4735

ם אַבְרָ֔
अब्रामका
H0087

ין וּבֵ֖
र–बीचमा
H0996

רֹעֵי֣
गोठालाहरू
H7473

מִקְנֵה־
पशुधन
H4735

ל֑וֹט
लोतका
H3876

֙ כְּנַעֲנִי וְהַֽ
र–कनानीहरू

י וְהַפְּרִזִּ֔
र–पिरज्जीहरू
H6522

ז אָ֖
तब

ב יֹשֵׁ֥
बस्ने–िथए
H3427

רֶץ׃ בָּאָֽ
देशमा
H0776

त्यसै समयमा त्यस भूिममा कनानी पिरज्जी मािनसहरू पिन बस्थे। अब्राम र लूतका गोठालाहरू एक-अका�संग झगडा गन� थाले।

אמֶר8 וַיֹּ֨
र–भने
H0559

ם אַבְרָ֜
अब्रामले
H0087

אֶל־
—
H0413

ל֗וֹט
लोतलाई�
H3876

אַל־
नगर
H0408

א נָ֨
कृपया
H4994

י תְהִ֤
नहोस्
H1961

מְרִיבָה֙
झगडा
H4808

בֵּינִי֣
मेरो–बीचमा
H0996

יךָ וּבֵינֶ֔
र–ितम्रो–बीचमा
H0996

ין וּבֵ֥
र–बीचमा
H0996

רֹעַ֖י
मेरा–गोठालाहरू
H7473

וּבֵי֣ן
र–बीचमा
H0996

רֹעֶי֑ךָ
ितम्रा–गोठालाहरूको
H7473

י־ כִּֽ
िकनिक

ים אֲנָשִׁ֥
मािनसहरू
H0376

ים אַחִ֖
भाईहरू
H0251

אֲנָֽחְנוּ׃
हामी–हां
H0587

यसथ� अब्रामले लूतलाई� भने, “हामीहरू सबै दाज्यू-भाईहरू हौ, यसथ� त ँर म अथवा तेरा मािनसहरू र मेरा मािनसहरू भनेर झगडा हुनु हुदैँन।

א9 ֹ֤ הֲל
के
H3808

כָל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
देश
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
ितम्रो–सामु
H6440

רֶד הִפָּ֥
छुिट्टओ
H6504

נָא֖
कृपया
H4994

מֵעָלָי֑
मबाट

אִם־
यिद

אל ֹ֣ הַשְּׂמ
बायाँितर
H8040

נָה וְאֵימִ֔
म–दािहने–जानेछु
H3231

וְאִם־
र–यिद

ין הַיָּמִ֖
दािहनेितर
H3225

ילָה׃ וְאַשְׂמְאִֽ
म–बायाँ–जानेछु
H8041

हामी अलग-अलग बसां र त ँआफ्नो ईच्छा अनुसार ठाउँ रोज, यिद त ँदेब्रेितर गईस् भने म दािहने ितर जानेछु र यिद त ँदािहनेितर गईस् भने म देब्रेितर 
जानेछु।”

וַיִּשָּׂא־10
र–उठाए
H5375

ל֣וֹט
लोतले
H3876

אֶת־
—
H0853

יו עֵינָ֗
आफ्ना–आखँा

וַיַּרְא֙
र–देखे
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ר כִּכַּ֣
मैदान
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
यद�नको
H3383

י כִּ֥
िक

הּ כֻלָּ֖
सबै
H3605

ה מַשְׁקֶ֑
िसंिचत–िथयो

׀לִפְנֵי֣ 
पिहले
H6440

שַׁחֵת֣
नाश–गनु�को
H7843

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אֶת־
—
H0853

סְדֹם֙
सदोम
H5467

וְאֶת־
र–
H0853

ה עֲמֹרָ֔
गमोरा
H6017

כְּגַן־
बाग–जस्तै
H1588

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

כְּאֶרֶ֣ץ
देश–जस्तै
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमश्रको
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
जाँदा
H0935

עַר׃ צֹֽ
सोआरसम्म
H6820

लूतले भूिम खोजे अिन यद�न नदीको बेंसीमा चाँिह पानी प्रशस्त भएको पाए। (यो परमप्रभुले सदोम र गमोरा ध्वंश पानु� भन्दा अिघको कुरो हो। त्यस समयमा 
सोअरपट्टी यद�नको बेंसी परमप्रभुको बगंचा जस्तै िथयो। यो भूिम िमश्रदेशको झं राम्रो िथयो।)

וַיִּבְחַר־11
र–छाने
H0977

ל֣וֹ
आफ्नो–लािग

ל֗וֹט
लोतले
H3876

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ר כִּכַּ֣
मैदान
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
यद�नको
H3383

ע וַיִּסַּ֥
र–यात्रा–गरे
H5265

ל֖וֹט
लोत
H3876

דֶם מִקֶּ֑
पूव�ितर

רְד֔וּ וַיִּפָּ֣
र–छुिट्टए
H6504

ישׁ אִ֖
एक–अकार्
H0376

מֵעַ֥ל
बाट

יו׃ אָחִֽ
भाईको
H0251

यसथ� लूतले आफू बस्नको िनिम्त यही भूिम रोजे र ती दुई व्यिक्तहरू छुट्टीए अिन लूतले पूव�ितर यात्रा शुरू गरे।

ם12 אַבְרָ֖
अब्राम
H0087

ב יָשַׁ֣
बस्यो
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
देशमा
H0776

כְּנָעַ֑ן
कनानको

וְל֗וֹט
र–लोत
H3876

יָשַׁב֙
बस्यो
H3427

בְּעָרֵ֣י
शहरहरूमा

ר הַכִּכָּ֔
मैदानका
H3603

וַיֶּאֱהַ֖ל
र–पाल–टाँगे
H0167

עַד־
सम्म
H5704

ם׃ סְדֹֽ
सदोम
H5467

अब्राम कनान भूिममा रहे भने लूत बेंसीको शहरहरूमाझ बसे। लूत सदोमितर िनकै पर दिक्षणपट्टी गए अिन त्यही आफ्नो पाल बनाए।
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י13 וְאַנְשֵׁ֣
र–मािनसहरू
H0376

ם סְדֹ֔
सदोमका
H5467

ים רָעִ֖
दुष्ट

וְחַטָּאִ֑ים
र–पापी
H2400

לַיהוָה֖
परमप्रभुको–सामु
H3068

ד׃ מְאֹֽ
अत्यन्तै
H3966

सदोमका मािनसहरू परमप्रभुको नजरमा अत्यन्तै दुष्ट िथए।

וַֽיהוָ֞ה14
र–परमप्रभुले
H3068

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

אֶל־
—
H0413

ם אַבְרָ֗
अब्रामलाई�
H0087

֙ אַחֲרֵי
पिछ

רֶד־ הִפָּֽ
छुिट्टएको
H6504

ל֣וֹט
लोत
H3876

עִמּ֔וֹ מֵֽ
उनबाट

א שָׂ֣
उठाओ
H5375

נָא֤
कृपया
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
ितम्रा–आखँा

ה וּרְאֵ֔
र–हेर
H7200

מִן־
बाट

הַמָּק֖וֹם
ठाउँ
H4725

אֲשֶׁר־
जहाँ

ה אַתָּ֣
ितमी

ם שָׁ֑
छौ
H8033

נָה צָפֹ֥
उत्तरितर
H6828

וָנֶגְ֖בָּה
र–दिक्षणितर
H5045

דְמָה וָקֵ֥
र–पूव�ितर

וָיָֽמָּה׃
र–पिश्चमितर
H3220

लूत गएपिछ परमप्रभुले अब्रामलाई� भन्नुभयो, “आफ्नो विरपिर हेर, उत्तर, दिक्षण पूव�, पिश्चमितर हेर।

י15 כִּ֧
िकनिक

אֶת־
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הָאָ֛רֶץ
देश
H0776

אֲשֶׁר־
जो

ה אַתָּ֥
ितमी

רֹאֶ֖ה
देख्दछौ
H7200

לְךָ֣
ितमीलाई�

אֶתְּנֶנָּ֑ה
िदनेछु
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
र–ितम्रो–सन्तानलाई�
H2233

עַד־
सम्म
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
सदाको–लािग
H5769

िकनभने म ितमीलाई� सम्पूण� भूिम िदनेछु जो ितम्रो आफ्नो आउँदो पुस्ताकोलािग हुनेछ अिन यो सदाका लािग ितम्रो भूिम हुनेछ।

י16 וְשַׂמְתִּ֥
र–बनाउनेछु

ת־ אֶֽ
—
H0853

זַרְעֲךָ֖
ितम्रो–सन्तान
H2233

כַּעֲפַר֣
धूलो–जस्तै
H6083

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीको
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
जो

אִם־
यिद

יוּכַל֣
सक्छ
H3201

ישׁ אִ֗
कोहीले
H0376

לִמְנוֹת֙
गन्न
H4487

אֶת־
—
H0853

עֲפַר֣
धूलो
H6083

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वीको
H0776

ם־ גַּֽ
पिन
H1571

זַרְעֲךָ֖
ितम्रो–सन्तान
H2233

יִמָּנֶֽה׃
गन्न–सिकनेछ
H4487

म ितम्रो सन्तानहरूलाई� पृथ्वीको धूलो जस्तै गन्न नसिकने बनाउनेछु। जसरी पृथ्वीमा धूलो गन्न सिकंदैन अिन त्यसतै प्रकारले ितम्रो सन्तानहरूलाई� गन्न सिकने 
छैन।

קוּ֚ם17
उठ

ךְ הִתְהַלֵּ֣
िहंड
H1980

רֶץ בָּאָ֔
देशमा
H0776

הּ לְאָרְכָּ֖
त्यसको–लम्बाईमा
H0753

הּ וּלְרָחְבָּ֑
र–त्यसको–चौडाईमा
H7341

י כִּ֥
िकनिक

לְךָ֖
ितमीलाई�

אֶתְּנֶֽנָּה׃
िदनेछु
H5414

यसथ� अिघ बढ, आफ्नो सम्पूण� भूिममा िहंड िकनभने मैले यो तलँाई� ंिदएको छु।”

וַיֶּאֱהַל18֣
र–पाल–टाँगे
H0167

ם אַבְרָ֗
अब्रामले
H0087

א ֹ֛ וַיָּב
र–आयो
H0935

וַיֵּ֛שֶׁב
र–बस्यो
H3427

בְּאֵלֹנֵי֥
रूखहरूमा
H0436

א מַמְרֵ֖
मम्रेका
H4471

ר אֲשֶׁ֣
जो

בְּחֶבְר֑וֹן
हेब्रोनमा–िथयो

בֶן־ וַיִּֽ
र–बनाए
H1129

ם שָׁ֥
त्यहाँ
H8033

חַ מִזְבֵּ֖
वेदी
H4196

יהוָֽה׃ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

פ
।

यसरी अब्रामले आफ्नो पालहरू हटाए अिन हेब्रोनमा माम्रे फँलाटका रूखहरु भएकहाँ गए। अब्रामले त्यस ठाउँमा परमप्रभुको आराधना गन�को लािग एउटा 
वेदी बनाए।
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